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Como hacer visible la seguridad

Los accidentes laborales provocan pérdidas de produccién, elevados costes indirectos y una pérdida de imagen para la
empresa. Las medidas de seguridad preventivas son un buen enfoque, pero el éxito depende de las acciones de seguridad
de cada individuo; precisamente, este potencial puede aprovecharse emocionalmente con la visualizacion de las estadisticas
de ccidentes de la empresa.

Los paneles electronicos son un medio excelente para visualizar las estadisticas de dichoas accidentes. Colocados en un
lugar destacado en la entrada de la fabrica o en la planta, destacan el tema de la seguridad laboral a diario y hacen evidente
el compromiso de la empresa con la seguridad laboral.

Las Ilamativas estadisticas de accidentes sensibilizan a los trabajadores

» Evitar los accidentes
# Reducir el tiempo de inactividad
® Aumentar la productividad

» Evitar los costes de seguimiento de los accidentes \

Motivar a los empleados, promover la buena imagen

;Cémo funciona el visualizador?

El visualizador cuenta los dfas sin accidentes y los muestra con digitos LED. Un reloj interno aumenta automaticamente
este valor en un dia mas cada 24 horas. Si se produce un accidente de trabajo, el visualizador se reinicia y la funcion de
recuento vuelve a empezar desde el principio. La reanudacion hace que la gente se preocupe y apele espontdneamente
a su propia responsabilidad para un comportamiento consciente de la seguridad en el lugar de trabajo.

Este efecto puede reforzarse mostrando otros valores importantes de las estadisticas de accidentes de la empresa,
como el numero de accidentes que se han producido desde el comienzo del afio.

Los brillantes digitos LED atraen la mirada hacia el visualizador

Los valores importantes de las estadisticas de accidentes se muestran con digitos LED de iluminacion muy brillante.

A diferencia de otras tecnologias, los digitos LED, con su gran luminosidad, atraen especialmente la atenciéon y la mirada
hacia el visualizador. Los visualizadores para exteriores disponen de un control automatico del brillo que ajusta la
luminosidad de los LED a la luz ambiental.
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Coémo encontrar el visualizador adecuado

CoOmo encontrar
el visualizador adecuado

/Qué serie es la adecuada?

Puede elegir entre varias series de visualizadores innovadores para mostrar eficazmente el tema de la seguridad laboral.
La serie adecuada para su aplicacion depende del lugar de instalacion, del espacio disponible y de las condiciones
ambientales del lugar de instalacién. Las series individuales pueden caracterizarse como sigue:

La serie XC610 (pagina 6) se compone de visualizadores compactos con un alto nivel de disefo.
Su frontal de cristal sin marco, combinado con los detalles de acero inoxidable, y su disefo innovador
son adecuados para su uso en entornos arquitectdnicamente exigentes..

Las series XC620, XC630, XC640, XC650 y XC680 (a partir de la pagina 8) tienen elegantes carcasas de perfil de aluminio
y abarcan desde visualizadores compactos hasta grandes placas de cardcter representativo. Con su disefio exclusivo,
despiertan el interés del espectador y comunican eficazmente su compromiso con la seguridad laboral.

Las series XC640 y XC650 se ofrecen en formato apaisado «Linea» y en formato cuadrado «Quadro. El formato cuadrado,
con su gran superficie, es ideal para imagenes personalizadas con un impacto representativo y un efecto publicitario.

La serie XC670 (pagina 18) cuenta con robustas carcasas de chapa de acero. Es adecuado para zonas publicas
o entornos dificiles en los que cabe esperar influencias externas en el visualizador.

/Qué valores importantes de las estadisticas de accidentes hay que presentar?

Si sélo quiere mostrar el nimero de dias sin accidentes, basta con un visualizador de una sola linea.

Si ademds quiere mostarar el nimero de accidentes desde el comienzo del afio, elija un visualizador con dos lineas.
Si también quiere mostrar el periodo sin accidentes mas largo, elija un visualizador con tres lineas.

Cada una de las lineas tiene cuatro digitos LED..

/Qué altura de digito es la 6ptima?

Segun la serie, los digitos LED tienen una altura de 25, 55 0 100 mm. Esto permite alcanzar distancias de lectura
de hasta 10, 20 0 40 metros. Otro criterio es el fuerte efecto de sefalizacién que se deriva de los digitos grandes.
Elija mas bien una altura mayor de digitos, especialmente en la zona exterior.

;De qué color son las digitos LED?

Se puede elegir entre LEDs rojos o blancos.
El color de la luz no influye en el funcionamiento del visualizador.

:Se utilizard el visualizador en el interior o en el exterior?

En la zona exterior, el visualizador estd sujeto a influencias climaticas contra las que debe protegerse.
Los visualizadores estan disponibles opcionalmente como versiones de exterior con las correspondientes caracteristicas
de equipamiento (excepto la serie XC610).
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/Coémo se controla el visualizador?

El control se realiza a través de un software para PC
suministrado. Durante la puesta en marcha, se utiliza para
ajustar el nUmero de dfas sin accidentes al valor actual.
Después, este valor aumenta automdticamente un dia
mas cada 24 horas. Si se produce un accidente, los dfas
sin accidentes que se muestran pueden ponerse a cero
desde el PC.

Los visualizadores disponen de una interfaz USB para
conectarlos a un PC. La conexién también puede realizarse
por Bluetooth (excepto las series XC610 y XC620). Opcio-
nalmente, los visualizadores estan disponibles con interfaz
Ethernet TCP/IP, para que puedan integrarse en una red.

Como encontrar el visualizador adecuado

Select display

Network settings

Define Display

Brightness

Power saving mode

Configuration

Variable

Accidentfree days

Number of accidents

Record of accidert free days

Help

L
E sieber¥

Walue Update

automatic
[ automatic
[ automatic

Cancel < Back Next >

Los visualizadores con interfaz Ethernet TCP/IP pueden integrarse en arquitecturas WLAN mediante un punto de acceso

0 un puente. Los componentes necesarios estan disponibles como accesorios.

Como alternativa al control con software para PC, los visualizadores estan disponibles opcionalmente para su control

con un mando a distancia por infrarrojos.

/Qué idioma tiene el etiquetado?

Puede elegir el idioma de la etiqueta (Dias sin accidentes, Accidentes desde el comienzo del afo,

Mayor tiempo sin accidentes): aleman, espanol, francés, inglés, italiano u holandés. También son posibles otras lenguas.

Para configurar tu visualizador

Cuando se haya decidido por una serie, especifique el color del LED, el mando y el idioma de las letras en la orden
del pedido, y si el visualizador esta destinado a un uso interior o exterior.
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Serie XC610

Serie XC610

N

) O\
iLA SEGUR\D AL P\NTE“OD

Dias sin ac! ‘
Ates este 20°

\de "\
Acc\ coxd 2 3

Disefo clasico con aspecto de cristal y detalles de acero inoxidable

Dimensiones compactas 420 x 297 x 33 (41)' mm

1,2 0 3 lineas con 4 digitos LED cada una para los valores importantes de las estadisticas de accidentes
Altura de digitos 25 mm

Para interiores

'Visualizadores con interfaz Ethernet
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iLA SEGURIDAD ANTETODO!

Dias sin accidentes -

( Bliatrent

iLA SEGURIDAD ANTETODO!

Dias sin accidentes

Accidentes este aiho -

(L Beiatremt

Serie XC610

iLA SEGURIDAD ANTETODO!

Dias sin accidentes

Accidentes este ano -

Récord

dias sin accidentes

( Buitrent

1 linea

Codigo del pedido

1 linea
2 lineas
3 lineas

LED color rojo (estandar)
LED color blanco (opcional)

Control USB (estandar)
Control Ethernet TCP/IP (opcional)
Control con mando a distancia (opcional)

Etiquetado aleman
Etiquetado inglés
Etiquetado espafol
Etiquetado francés
Etiquetado italiano
Etiquetado neerlandés

Ejemplo de pedido
XC610-SCW-N-03-S1ES

2 lineas

XCe10—- S
XC610- S
XCe10—- S

Serie XC610, 3 lineas, LED color blanco, control USB, etiquetado espafol

3 lineas

Z — m m m O
— 4 XX »w Zm
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Serie XC620

Serie XC620

Record
Qias S AcCdRntes

aéxebet’f’

Elegante carcasa de aluminio

Dimensiones compactas 400 x 280 x 62 mm

1,2 0 3 lineas con 4 digitos LED cada una para los valores importantes de las estadisticas de accidentes
Altura de digitos 25 mm

Para interiores, opcional para exteriores
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iLA SEGURIDAD ANTETODO!

Dias sin accidentes -

[ wietrert

1 linea

Cdédigo del pedido

1 linea
2 lineas
3 lineas

LED color rojo (estandar)
LED color blanco (opcional)

Version para interior (estandar)
Versién para exterior (opcional)

Control USB (estandar)
Control Ethernet TCP/IP (opcional)

Control con mando a distancia (opcional)

Etiquetado aleman
Etiquetado inglés
Etiquetado espafol
Etiquetado francés
Etiquetado italiano
Etiquetado neerlandés

Ejemplo de pedido
XC620-SCR-N-03-S1ES

iLA SEGURIDAD ANTETODO!

Dias sin accidentes -
Accidentes este afo -
[ miertremrt

2 lineas

XC620- S
XCe20- S
XC620- S

A
B
C

Serie XC620

iLA SEGURIDAD ANTETODO!

Dias sin accidentes

Accidentes este afo

Récord
dias sin accidentes
[ miertremrt
3 lineas
- - EERR
- - - EERR
- - EEHBI
N
A
0 | 3
0 5
0o 2

Z — mm m O
— 4 W \» Z m

Serie XC620, 3 lineas, LED color rojo, versién para interior, control USB, etiquetado espafiol
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Serie XC630

Serie XC630

Elegante carcasa de aluminio

Dimensiones 600 x 400 x 62 mm
1 linea con 4 digitos LED
Gran altura de digitos de 55 mm

Para interiores, opcional para exteriores
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iLA SEGURIDAD ANTETODO!

Dias sin accidentes

B siebert’

1 linea

Cdodigo del pedido

LED color rojo (estandar)
LED color blanco (opcional)

Version para interior (estandar)
Version para exterior (opcional)

Control USB'y Bluetooth (estandar)
Control Ethernet TCP/IP (opcional)
Control con mando a distancia (opcional)

Etiquetado aleman
Etiquetado inglés
Etiquetado espariol
Etiquetado francés
Etiquetado italiano
Etiquetado neerlandés

Ejemplo de pedido
XC630-SAW-A-03-STES

Serie XC630, LED color blanco, versién para exterior, control USB y Bluetooth, etiquetado espafiol

XC630 -

S

A

o O O

Serie XC630

N~

Z — mm m O
— 4 W \»h Z m
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Serie XC640

Serie XC640

iLA SEGURIDAD ANTETODO!

Dias sin accidentes c

Accidentes este aiio

o

L|

n
U

Récord - dias sin accidentes 4¢e

N,

TR SEGURTDRD WIESSOSR.
%\m&%\\ngﬁhqﬁss'-j...f;_ : _

Nf.&ﬁe.&%szg\w&m 2

&(&%\&x‘h&ﬁ\%ﬁ

Q\'QQQ‘Q‘”

B Elegante carcasa de aluminio

B Dimensiones representativas en dos formatos:
Formato apaisado 800 x 450 x 62 mm (serie XC640 Linea)
Formato cuadrado 800 x 800 x 62 mm (serie XC640 Quadro)

B 2 o3 lineas con 4 digitos LED cada una para los valores importantes de las estadisticas de accidentes

B Altura de digitos 25 mm

B Para interiores, opcional para exteriores
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iLA SEGURIDAD ANTE TODO!

Dias sin accidentes
Accidentes este afio

[ o ——

Serie XC640 Linea con 2 lineas

iLA SEGURIDAD ANTE TODO!

Dias sin accidentes
Accidentes este ano IR

et

Serie XC640 Quadro con 2 lineas

Cdédigo del pedido

Serie XC640 Linea con 2 lineas
Serie XC640 Linea con 3 lineas
Serie XC640 Quadro con 2 lineas
Serie XC640 Quadro con 3 lineas

LED color rojo (estandar)
LED color blanco (opcional)

Version para interior (estandar)
Version para exterior (opcional)

Control USB'y Bluetooth (estandar)
Control Ethernet TCP/IP (opcional)

Control con mando a distancia (opcional)

Etiquetado aleman
Etiquetado inglés
Etiquetado espafol
Etiquetado francés
Etiquetado italiano
Etiquetado neerlandés

Ejemplo de pedido
XC640-QCW-A-05-STES

iLA SEGURIDAD ANTETODO!
Dias sin accidentes
Accidentes este ano Y

Récord - dias sin accidentes EEE]

[ -

Serie XC640 Linea con 3 lineas

iLA SEGURIDAD ANTE TODO!

Dias sin accidentes
Accidentes este afio

Récord - dias sin accidentes 4o

[ bentzeme

Serie XC640 Quadro con 3 lineas

XC640 -
XC640 -
XC640 -
XC640 -

N @™ N @

O O O

Serie XC640

N b~
|
w U L n
— ===

Z — mmm O
— — W \» Z m

Serie XC640 Linea, 3 lineas, LED color blanco, versién para exterior, control Ethernet TCP/IP, etiquetado espafiol
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Serie XC650

Serie XC650

iLA SEGURIDAD ANTE TODO!
Dias sin accidentes -ﬂ

Accidentes este aiio

Récord - dias sin accidentes
\\_A SEG\)R\Y) x\b k\\'\‘?—.‘\@b@

Dias s\ accdenkes

Accidentes este 200 I

rRécord — Avas S cAdentes

e e [ E—

Elegante carcasa de aluminio

Dimensiones especialmente representativas en dos formatos:
Formato apaisado 1000 x 560 x 62 mm (serie XC650 Linea)
Formato cuadrado 1000 x 1000 x 62 mm (serie XC650 Quadro)

2 0 3 lineas con 4 digitos LED cada una para los valores importantes de las estadisticas de accidentes
Gran altura de digitos de 55 mm

Para interiores, opcional para exteriores
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Serie XC650

iLA SEGURIDAD ANTETODO! iLA SEGURIDAD ANTETODO!
Dias sin accidentes

Dias sin accidentes m Accidentes este afo
Accidentes este afio ‘ Récord - dias sin accidentes .!:E]
[ etret

Serie XC650 Linea con 2 lineas Serie XC650 Linea con 3 lineas

[l tit

iLA SEGURIDAD ANTE TODO! iLA SEGURIDAD ANTE TODO!
Dias sin accidentes [ ERSRS]
Dias sin accidentes Accidentes este aiio  [RRERE]
Accidentes este afio Récord - dias sin accidentes | RSlSE]

[s ey [s e

Serie XC650 Quadro con 2 lineas Serie XC650 Quadro con 3 lineas

Cdédigo del pedido

Serie XC650 Linea con 2 lineas XC650- L B - - - EERN
Serie XC650 Linea con 3 lineas XC650- L C - - - AN
Serie XC650 Quadro con 2 lineas XC650- Q B - - - EERE
Serie XC650 Quadro con 3 lineas XC650- Q C - - - 1S 1

LED color rojo (estandar) R

LED color blanco (opcional) W

Versién para interior (estandar) N

Versién para exterior (opcional) A

Control USB'y Bluetooth (estandar)
Control Ethernet TCP/IP (opcional)
Control con mando a distancia (opcional)

o O O
N

Etiquetado aleman
Etiquetado inglés
Etiquetado espanol
Etiquetado francés
Etiquetado italiano
Etiquetado neerlandés

Z — mm m O
— 4 X »w Z m

Ejemplo de pedido

XC650-QCW-A-02-S1ES
Serie XC650 Quadro, 3 lineas, LED color blanco, version para exterior, control con mando a distancia, etiquetado espanol
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Serie XC680

Serie XC680

iLA SEGURIDAD ANTE TODO!

Dias sin accidentes

| 15

Accidentes este ano

ILA SEGURID AD RNTETIODO écord dis sin accidentes
i

Dias Sin acAOent

Acc.\den‘t.es ke aho

2 Y
6 Axas S AcODETRE

B Elegante carcasa de aluminio
Dimensiones especialmente representativas 1000 x 1000 x 62 mm
1,2 0 3 lineas con 4 digitos LED cada una para los valores importantes de las estadisticas de accidentes
Altura extra grande de digitos de 100 mm

Para interiores, opcional para exteriores
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iLA SEGURIDAD ANTE TODO!

Dias sin accidentes

[ - o e —

1 linea 2 lineas

Cdodigo del pedido

1 linea
2 lineas
3 lineas

LED color rojo (estandar)
LED color blanco (opcional)

Version para interior (estandar)
Version para exterior (opcional)

Control USB'y Bluetooth (estandar)
Control Ethernet TCP/IP (opcional)
Control con mando a distancia (opcional)

Etiquetado aleman
Etiquetado inglés
Etiquetado espanol
Etiquetado francés
Etiquetado italiano
Etiquetado neerlandés

Ejemplo de pedido
XC680-SCW-N-05-S1ES

XC680 -
XC680 -
XC680 -

iLA SEGURIDAD ANTE TODO!

Dias sin accidentes

Accidentes este ano

S
S
S

A
B
C

Serie XC680

iLA SEGURIDAD ANTETODO!

[c -

3 lineas

Dias sin accidentes

Accidentes este ano

o O O

Récord dis sinaccidentes

4
5
2

- AN
- IEAN
- IEAR

Z — mmm O
= | =l Z3 | @ | = |imn

Serie XC680, 3 lineas, LED color blanco, versién para interior, control Ethernet TCP/IP, etiquetado espafiol

siebert-group.com | 17



Serie XC670

Serie XC67/0

iLA SEGU RIDAD ANTEN QLON

Dias s\n accidentes

Robusta carcasa de chapa de acero
Dimensiones 1000 x 800 x 70 mm
2 0 3 lineas con 4 digitos LED cada una para los valores importantes de las estadisticas de accidentes

Gran altura de digitos de 55 mm

Para interiores, opcional para exteriores
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Serie XC670

iLA SEGURIDAD ANTETODO! iLA SEGURIDAD ANTETODO!
Dias sin accidentes Dias sin accintes
Accidentes este ano Accidentes este ano

[EREEEL

Récord dias sin accidentes

[ siebed B mimtaet

2 lineas 3 lineas

Codigo del pedido
2 lineas XC670- S
3 lineas XC670- S

N @
|
|
|

w

—

LED color rojo (estandar) R
LED color blanco (opcional) W

Versién para interior (estandar) N
Versién para exterior (opcional) A

Control USB y Bluetooth (estandar) 0
Control Ethernet TCP/IP (opcional)
Control con mando a distancia (opcional) 0 2

(@}
w

Etiquetado aleman
Etiquetado inglés
Etiquetado espafol
Etiquetado francés
Etiquetado italiano
Etiquetado neerlandés

Z — m mm O
— 4 X unv Zm

Ejemplo de pedido

XC670-SCW-A-03-05-STES
Serie XC670, 3 lineas, LED color blanco, version para exterior, control USB y Bluetooth, etiquetado espafiol
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Impresion grafica personalizada bajo pedido

Impresion grafica personalizada

bajo pedido

Los visualizadores tienen las imagenes impresas en las
pdaginas anteriores. Si prefiere una imagen personalizada,
por ejemplo con su logotipo, una foto o una inscripcion
especial, también es posible. Las imdgenes muestran
ejemplos.

Diganos coémo le gustaria que fuera su imagen.
Nuestro estudio de disefio estard encantado de
hacerle sugerencias.

Serie XC680
Serie XC650
Serie XC610
> Agencia ~
CNO@PRO BARCELONA

DIAS SIN ACCIDENTES

LA SEGURIDAD NOS
CONCIERNE ATODOS

LA SEGURIDAD ANTETODO

LA SEGURIDAD
ANTE TODO

Dias sin acadentes

RECORD s e

Serie XC630

La seguridad
_es lo primero

Dias sin accidentes
0
RECORD

Serie XC620
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Resumen de las series

Resumen de |las series

Serie XC610
Anchura x altura x profundidad 420 x 297 x 33 mm, visualizadores con interfaz Ethernet profundidad 41 mm
NUmero de lineas 1,203
NuUmero de digitos por linea 4
Altura de los digitos LED 25 mm

Color LED

Rojo, opcionalmente blanco

Ambito de aplicacién

Interior

Carcasa

Vidrio/acero inoxidable, parte trasera laminada, cuerpo base de chapa de acero

Grado de proteccion P40
Peso ca.4kg
Consumo de energia max. 25 W

Serie XC620 Serie XC630 Serie XC640  Serie XC650  Serie XC680

Anchura x altura x profundidad

400x280x 62 mm  600x400x62mm  800x450x 62 (Linea) 1000 x 560 x 62 (Linea) 1000 x 1000 x 62 mm
800 x 800 x (Quadro) 1000 x 1000 x 62 (Quadro)

Numero de lineas 1,203 1 203 203 1,203
Numero de digitos por linea 4 (se aplica a todas las series de esta tabla)
Altura de los digitos LED 25 mm 55mm 25 mm 55mm 100 mm

Color LED

Rojo, opcionalmente blanco (se aplica a todas las series de esta tabla)

Ambito de aplicacion

Interior, opcionalmente exterior (se aplica a todas las series de esta tabla)

Carcasa

Aluminio/vidrio acrilico laminado en la parte posterior (se aplica a todas las series de esta tabla)

Grado de proteccion

Versidn para interior IP40, versién para exterior IP54 (se aplica a todas las series de esta tabla)

Peso (ca.) 3 kg 4 kg 7/11 kg (Linea/Quadro) 11/18 kg (Linea/Quadro) 18 kg

Consumo de energia max. 25 W max. 25 W max. 25 W max. 50 W max. 75 W
Serie XC670

Anchura x altura x profundidad 1000 x 800 x 70 mm

Ndmero de lineas 203

Numero de digitos por linea 4

Altura de los digitos LED 55 mm

Color LED

Rojo, opcionalmente blanco

Ambito de aplicacién

Interior, opcionalmente exterior

Carcasa

Chapa de acero, laminada

Grado de proteccion

Version para interior IP44, version para exterior IP54

Peso

ca. 32 kg

Consumo de energia

max. 50 W

Todas las series

Tension de servicio

100..240V AC, 50..60 Hz

Temperatura de funcionamiento

Version para interior 0...40 °C, version para exterior -20...50 °C

Temperatura de almacenaje

-25...85°C

Humedad relativa

<90 %, sin condensaciéon
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XCboard® - la gran solucion

XCboard® - |a gran solucion

iSuidea de un visualizador para la seguridad laboral va més alld de los sistemas estandarizados?
/Quiere disefar el visualizador de forma personalizada o adaptarla a las condiciones locales?
(Quiere integrar el visualizador en la comunicacion e identidad corporativa de su empresa?

Entonces los XCboard® son la solucién éptima, desde los sistemas compactos hasta las grandes placas.

Ademas de los valores importantes de las estadisticas de accidentes, pueden presentar eficazmente informacion
personalizada, mensajes operativos o textos de bienvenida para los visitantes en una pantalla de texto LED.

Esto atrae alin mas la atencion sobre la pantalla y, por tanto, sobre su compromiso con la sequridad operativa.
Si'los XCboards® también muestran la hora y la temperatura actuales, este efecto se potencia aun mas.

Hable con nosotros. Estaremos encantados de hacerle sugerencias.

BesonacHocTb < -
‘ M G S E F = MI c CTaﬂb eyl 9 E3=3 Aluminium profielen
BIENVENUE CHEZ e it o W ; g
! : Ongevallen
LA SECURITE FAIT PARTIE DE MON METIER = HA * dit jaar
ET JE M'Y ENGAGE & ( VEIllghEId
Nombre de | eerst Ongevalvrije :

jours sans accident lDlH“ 693 aBapun

OLWO®E®A AN

RITE. NOTRE ADN

‘ dagen

Record
ongevalvrije dagen

Our goal
Zero accidents

ool \

ZERO

SECURITY CLASS &2

Sticks Cracker Cracker Pellets Raw Palletising
H VP VP Pulr ts

Risc
RO rmal

Nuesto T ‘“g\ pest e

LY

v HENEEEE
high

) st
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XCboard® - la gran solucion

CRRC 3 =0
La sécurité, notre priorité !
Safety first!

Jours sans accident
Days without an accident

Record de jours sans accident
Record consecutive days without an accident

Accidents cette année
Number of accidents this year

Respectons les consignes de sécurité |
| Respect safety instructions!
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Nous sommes -esponsables de nntro sécurité et de celle des autres,
esponsible for our own safety and the safety of others.
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Respetemos juntos,
empleados y socios,
Nuestra salud y Seguridad

Giorni |
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Giorni senza incidenti §

Number of accidents

Anzahl der Unfalle

Accident-free days

Unfalifreie Tage

Longest acadent free perlod
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ARGENTINA

Heinrich Sensores e Instrumentos para Procesos

Burela 2570 Local 1

1431 Buenos Aires
Teléfono +54 11 4573 3339
Fax +54 11 4573 3339
sensores@heinrich.com.ar

ESPANA

Fegemu Automatismos S.L.

Parque Empresarial Zuatzu, Edificio Igeldo
20018 San Sebastian (Guiptzcoa)
Teléfono +34 943 31 67 99

Fax +34 943316818

info@fegaut.com

siebert-group.com

ALEMANIA

Siebert Industrieelektronik GmbH
Siebertstrasse

D-66571 Eppelborn

Teléfono +49 6806 980-0

Fax +49 6806 980-999
info.de@siebert-group.com

HOLANDA

Siebert Nederland B.V.
Jadedreef 26

NL-7828 BH Emmen
Teléfono +31 591 633 444
Fax 431591633 125
info.nl@siebert-group.com

INTERNATIONAL

COLOMBIA

Sumecon Suministros Electricos y de Control S.A.

Diagonal 74C Nro 32D-31
Medellin

Teléfono +57 4 444 46 30
Fax +57 4 444 46 30 102
informacion@sumecon.com

MEXICO

Misura S.A. de CV..
Araucaria 46, Arboledas
76140 Querétaro

Teléfono +52 442 245 28 37
info@misura.mx

FRANCIA

Siebert France Sarl

4 rue de I'Abbé Louis Verdet
F-57200 Sarreguemines
Teléfono +33 3 87 98 63 68
Fax +33 387986394
infofr@siebert-group.com

AUSTRIA

Siebert Nederland B.V.
Jadedreef 26

NL-7828 BH Emmen

Tel. 431 591 633 444

Fax 431591633 125
info.nl@siebert-group.com

ITALIA

Siebert Italia Srl

Via Galileo Galilei 2/A
[-39100 Bolzano (BZ)
Teléfono +39 0471 053 753
Fax +39 0471 053 754
info.it@siebert-group.com

SUIZA

Siebert AG

BUtzbergstrasse 2

CH-4912 Aarwangen
Teléfono +41 62922 18 70
Fax +41 62 922 33 37
info.ch@siebert-group.com

Australia, China, Republica Checa, China, Dinamarca, Estonia, Finlandia, Reino Unido, Hong Kong, Islandia, Israel,
Corea, Malasia, Noruega, Polonia, Singapur, Sudafrica, Turquia

Siebert®, XC-board® y el logotipo Siebert son marcas registradas de Siebert Industrieelektronik GmbH. Todos los demas nombres de productos mencionados aquf
pueden ser marcas comerciales o marcas comerciales registradas de los repectivos propietarios. Toda la informacion y los datos incluidos en esta documentacion

se proporciona sin garantia y estan sujetos a cambios en cualquier momento sin notificacion previa. Todas las ilustraciones seran sin compromiso y no se pueden

considerar vinculantes. Los productos pueden muestrar equipo opcional. La disponibilidad y las especificaciones técnicas estan sujetas a cambios sin previo aviso.
Todos los derechos sobre esta documentacion son reservados. Nuestros términos actuales y condiciones de venta y entrega se aplican exclusivamente

(ver wwwisiebert-group.com, disponible bajo peticion).

Este documento es una traduccién de la version alemana. En caso de discrepancias o inconsistencias en la traduccion, prevalecerd la version alemana.



